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DEMOSTENES, CYCERONITACYT
W JEDNEJ OSOBIE SARMACKI

Ledwo trzy lata temu obchodziliSmy skromnie pi¢ésetlecie urodzin
ksiedza Stanistawa Orzechowskiego Okszyca, a juz odnotowacC przychodzi
450 rocznice jego smierci; jeszcze skromniej. Ten wielki humanista, ktorym
szczyciC si¢ powinna Ziemia Przemyska, zaraz po smierci doczekat si¢ literac-
kiego pomnika niewielkiego — Epitafium pidra Andrzeja z Pilzna, ktéry przy-
wolywal te¢ okolicznos¢ regionalng, wynoszac ja na ogdolnopolski piedestal:

,.Pierwej tedy przez Przemysl San rynkiem poptynie,

Nizli Twa, Okszo! w Polsce pamiatka zaginie.”

Czy rzeczywiscie?

Na literackich sladach pamigci o tej postaci chce skupi¢ uwage na-
szych czytelnikdw, chociaz zaslugi Wspominanego wigksze byly na polach
teologii czy polityki; cz¢sciej tez je wlasnie opisywano, analizowano, doce-
niano. Literackie zas zashugi traktowano drugorzednie jako przymiot, stuzg-
cy — owszem — lepszemu politykowaniu czy uprawianiu teologii, a szerzej
filozofii.

Nie byla to przesadzona laudacja (owego Andrzeja z Pilzna), nalezna
zwyczajowo zmarlemu, bo jeszcze za zycia wigekszych doswiadczal. A za-
cz¢lo sie od zestawienia z Cyceronem piora Janicjusa w jednym z epigrama-
tow tegoz (po wydaniu przez Orzechowskiego Turcykow — moOw antyturec-
kich — w roku 1544). Takze Andrzej Trzecieski w swoich Carminach (1556)
tego poroOwnania uzyl, piszac: ,,[Orzechowski] przestawna chluba ojczyzny,
jednemu tylko Cyceronowi ustepuje [...] pelne uczonosci pisma po calym
swiecie chrzescijanskim rozsyta, a stad wielka, zastuzona chwata go czeka™.
Po Friciusie — polemicznym wystgpieniu przeciwko Andrzejowi Fryczowi
Modrzewskiemu z roku 1562 — Jakub Gorski podnosit jego ,,dowcip 1 Tul-
lianskiego 1 Demostenskiego krasomoéwstwa zywos¢”. Ba! nuncjusz apostol-
ski Francesco Giovanni Commendone piszac do kardynata Boromeusza sta-
wil umiejetnosci literackie Cycerona zurawickiego, ktoremu ,,w calym pan-
stwie nikt wymowa3a ani smiatoscig nie wyréwna”’.

Niewatpliwie dzietem, ktore takg stawe krasomoéwcza wywolato
i ugruntowalo w miar¢ kolejnych wydan w caltej 6wczesnej Europie byla
Stanislawa Orzechowskiego Mowa Zalobna na pogrzebie Zygmunta Jagiel-
lonczyka, Krdla polskiego. Miala pierwszy przedruk juz w roku $mierci
wladcy — w 1548 w Wenecji, potem w 1559 drugi tamze w zbiorze ,,wzoro-
wych oracyj)”; a nastgpnie — juz po Smierci pisarza — bazylejski w 1582,
frankfurcki w 1584 1 jeszcze hannowerski w 1623 roku. Rozglos Orzechow-
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skiego jako retora znakomitego, wzorowego dla swej epoki, a nawet poza
nig, nie tylko nie malat z uptywem lat, ale wzrastal!

Coz bowiem znajdowali w tej mowie kunsztownej biegli w lacinie
czytelnicy kolejni? Ze wzoér laudacji posmiertnej ukochanego monarchy — to
za mato. Znajdowali takze wzorzec krolestwa pod onym berlem, wzorzec dla
calej Europy chrzescyanskiej, ktora chwiala si¢ pod naporem odsrodkowych
sil destrukcyjnych 1 zagrozenia zewne¢trznego. Dziwnie aktualne — szanujac
roznice, wynikajagce przede wszystkim z odleglosci czasowej tamtej epoki —
wydaja si¢ diagnozy 1 przewidywania prowincjonalnego retora i mysliciela.
Oto dlaczego krol Zygmunt osiggnal zbawienie, jak zapewnial w pierwszych
zdaniach Mowy retor? Bowiem wyniosly go do nieba cnoty wielkie: bogo-
bojnos¢, wstrzemiezliwos¢ (stoicka bardziej, przyznajmy, niz po chrzesci-
jansku ascetyczna) 1 sprawiedliwos¢. Ale nie tylko dla tych cnét duchowych
wladcy poddani wraz ze swym oratorem majag owg pewnos¢ wyniesienia
posmiertnego — takze dla cnot spolecznych, ktore przejawialt w swym Zyciu:
skromnosci, umiarkowania, madrosci i cierpliwosci, z ktorych brata si¢ jego
zdolnos¢ do budowania kompromisow politycznych wewnatrz 1 na zewnatrz
panstwa.

Polski narod szlachecki docenial zdolnosci mediacyjne kroéla, po-
niewaz sprzyjaly one procesowi budowania wolnosci jego stanu, procesowi
tak charakterystycznemu dla ,,zlotego wieku” 1 Rzeczypospolite;. Byl ten
proces rowniez zbiezny z Owczesng tendencja humanistycznego widzenia
swiata i1 czlowieka w renesansowej kulturze europejskiej, dlatego tak szybko
pojawily przedruki Mowy Orzechowskiego w centralnych osrodkach konty-
nentu. Zygmunt, przedstawiany jako bardziej budowniczy nowej jakosci
zycia spolecznego, niz wojownik, odpowiadal oczekiwaniom elit owcze-
snych na republikanskie rozwigzania ustrojowe, w ktérych monarchowie
byliby straznikami pokoju spolecznego 1 wolnosci osobistej poddanych.
A Orzechowski na te oczekiwania odpowiadal, podkreslajac rol¢ krdla —
wzorowego wychowawcy swoich synow, wprost gloszac, ze cnoty Zygmun-
ta I juz wida¢ w postgpowaniu Zygmunta II Augusta. Ba, rozciaggal ten
wplyw zbawienny takze na wspolpracownikow krélewskich — o jednym
z takowych piszac, ze wzorem krola ,,tak zabiegal o wszelkie dobre sprawy,
o oswiate 1 nauke, jak gdyby niczego wiecej nie pragnagl. Bogactwa nie byly
dla niego narzedziem rozkoszy i checi uzywania zycia, lecz stuzyly wybitne;j
ogladzie, cnocie 1 godnosci™.

Pickny konterfekt pokojowego Krolestwa Polskiego wylanial sig
z owej Mowy dla $wiata. Orzechowski nie byl jednak bynajmniej pacyfists.
Przywolane dzielo poprzedzily wszak dwa traktaty — Turcyka pierwsza
i Turcyka druga (1543, 1544) — pelne retorycznego ognia wystgpienia anty-
tureckie, nawolujgce szlachte polska do koalicji narodow chrzescijanskich
przeciwko islamskiemu najezdzcy, ktory wykorzystujgc wasnie europejskie,
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Demostenes, Cyceron 1 Tacyt w jednej osobie sarmacki

podbijat od poludnia kontynent, w tym zwigzane z nami wig¢zami dynastycz-
nymi Wegry.

Wiele jeszcze dziel popehil 6w retor, polityczny orator i teolog woju-
jacy. W Krzysztofa Warszewickiego ksiagzce, poswigconej stawnym Polakom
(1601), Stanistaw Orzechowski widnieje wsrod 28 takich postaci.
A w poemacie Stanistawa Grochowskiego August wzbudzony (1603),
w wierszowanym katalogu najwybitniejszych pisarzy okresu Zygmunta II
Augusta wymieniony zostal obok Fukasza Goérnickiego i Jana Kochanowskie-
go. Kiedy w drugiej potowie XVII wieku zmienia si¢ wzorzec taciny kunsz-
townej z cyceronskiego na tacytowy, w Orzechowskim widzg Tacyta polskie-
go 1 Andrzej Maksymilian Fredro 1 Stanislaw Herakliusz Lubomirski (ten
ostatni w dziele O stylu albo sposobie mowienia i pisania, 1683). Takze jego
zagraniczna stawa pisarska nie ginie — w osiemnastowiecznej (1732-1750)
wielkiej encyklopedii niemieckiej nadal figuruje jako ,,polski Demostenes”.

Ging¢la za to Rzeczpospolita, niepomna przestrog tegoz. Gdy jednak
biskup Jozef Andrzej Zaluski na wygnaniu w Kaludze spisywat wierszowa-
ny katalog pisarzy polskich, by cho¢by o nich pami¢é¢ przetrwala, wzmian-
kowal naszego bohatera — ,,Stanislaw Orzechowski, Demosten Sarmacki
nazwany, herbu Oksza, kanonik przemyski”. W dobie rozbiorowej trafil
onze sam do literatury — w Ignacego Krasickiego Panu Podstolim (1778)
tytutowy Gospodarz pokazuje swemu gosciowi dzieta Orzechowskiego jako
odznaczajace si¢ ,,wyborng tacing”. Kto jednak jej dzis tak uczy w polskie;j
szkole (ostatnim, ktory to postulowal - na Orzechowskiego przykladach - byl
Onufry Kopczynski w swej Gramatyce dla szkot narodowych)? Zatem slawa
oratorska Okszyca musiala przeming¢ wraz z j¢zykiem Cycerona w po-
wszechnym uzyciu. Imi¢ zostalo, owszem, w historii literatury - bardzie;j
jednak jako przypis do zrodel naszej swiadomosci narodowej, niz samoist-
nie. Coz, poki przez Przemysl San rynkiem nie ptlynie...

[Na podstawie Jerzego Starnawskiego Z dziejow stawy Stanistawa Orze-
chowskiego (XVI-XVIII w.), Romana Magrysia Topiki i spoleczenstwa
w argumentacji retoryczmnej Stanistawa Orzechowskiego na przykiadach
wybranych mow oraz leksykonow historyczno-literackich]
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